
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
DES PANNEAUX RÉFLECTEURS RADIANTS EN PORCELAINE

PRP82

Cet ensemble comprend : 
 1 Panneau - Arrière  W090-0138
 1 Panneau - Droit  W090-0137
 1 Panneau - Gauche W090-0136
 4 Vis de fi xation  W570-0006 

1. Retirez avec soin la façade décorative, la porte vitrée et  
 les bûches. (Si nécessaire, référez-vous au manuel   
 d’instructions du GD82) 
2. Centrez le panneau arrière avec l’arrière de la chambre  
 de combustion. La bordure inférieure du panneau repose  
 sur les supports arrières. Une fois installé, le panneau  
 arrière devrait être incliné vers l’avant.
3. Placez un panneau contre le côté de la chambre de
  combustion en vous assurant qu’il s’aboute contre le   
  panneau arrière et repose sur la base de la chambre de  
  combustion. Note : Il est conseillé de marquer la position  
  des deux trous de chaque panneau sur la chambre de  
  combustion et de percer des trous de guidage à l’aide  
  des vis fournies avant de fi xer les panneaux.  
4. Fixez le panneau à l’aide de deux des vis fournies dans  
  le haut et le bas de la bordure avant tel qu’illustré.   
  Répétez avec l’autre côté.
5. Remettez en place les bûches, la porte vitrée et la  
  façade décorative.
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PRP82 - PORCELAIN REFLECTIVE RADIANT PANELS
INSTALLATION INSTRUCTIONS

This kit includes:
 1 Panel - Rear  W090-0138
 1 Panel - Right  W090-0137
 1 Panel - Left  W090-0136
 4 Mounting Screws  W570-0006 

1. Carefully remove the decorative front, glass door and   
 logs.  (If necessary, refer to GD82 Installation   
 Instructions)
2. Centre the rear panel against the back of the fi rebox.    
 The lower lip of the panel sits on the rear support   
 brackets.  When installed, the rear panel should   
 tip forward.
3. Place a panel against the side of the fi rebox, ensuring  
  that it butts up to the rear panel and rests on the fi rebox  
  base.  Note:  It is recommended that the two holes in   
  each panel be marked onto the fi rebox, and pilot holes  
  be drilled using the supplied screws prior to securing the  
  panels.  
4. Secure the panels using the 2 screws provided at the top  
  and bottom of the front edge as illustrated.  Repeat on  
  the opposite side.
5. Replace the logs, glass door and decorative front.
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